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a7. „ISTVÁN“ gőzmalom

készítményeinek.
Saját raktárában.

Árak ausztriai értékűé i
Kötelezettség és engedmény nélkül 

készpénz fizetés meliett.
Zsákkal együtt.

00 kilo.
tüii odra nagy és aprószeinu 17.80 

Szinte „ középszerű . . J6.80
! Kiráiyliszt.......................... 17*20

ángiitízt.........................i ,6Í80
i 6.2o 

- . 3.60
2-od

Moutliszt ......
Zsemiyeliszt 1-ső rendű

77 l§.2of
14.80 « 
14.20Ä
13.80 1 
l3.20ijw 
12-1
ti4ui
7.601

I

í eher kenyérliszt l-s6 rendű
Szinte , 2-od

í. Közép kenyerliszt l-ső 
S. Szinte „ 2-od ”
8', Barna „ 1-bő £
'' 1 ■ Szinte „ 2-od
9. Lábiiszt.....................”
10. Veres liszt..................... "

finom korpa zsákkal. . 4 —É
. Durva korpa zsákkal . . 44Q1

.'imán őrlőit liszt zsákkal á 75. kg. 9.40'S 
Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 kl. S 
zacskóval együtt 60 krral drágább M

Debreczen, 1886. sep. 10 ‘
V zsákok suiytartaima, — teljsuly j)

tisztasulynak véve : * JL
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo ™
10 11. 12. ... 50 „ i
Sima liszt ... 75 , 1
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Helyben >> yóttán küldve, 
r'.zv évre . . . . 1A frt—kr.
K- I évre .... 5 „ —
Segyed évre . 1 • 2 _ •>* n

ftyy** x ~n tn 5 "r
A i:*p szellemi részét illető min­
den közlemény : \a*v-hatvan- 
nírzH.!5fi4. ftzáni, btleóvzky 
Iihz. — a szerkesztösógbe bér­

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben :
TE LEÓ-Dl K. I. A JÓS és ifj. 
CSATH Y KAROL Y könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTAS! IMRE könyv­
nyomdájában s a poatahivxtalok

évfolyam.
zam }S * Szerda, márezius 80.

VMMM1, íAKbAlfALlll es KÖZGAZDÁSZAT 1 HÍRLAP
A del>vettzeni vidéki »liig'gelie11fiégi pú, U közlönve

Megjelen naponkint, péntek es vasarnap kivetelevel.

Hirde
-

hirdetések *>k 
alcsóbb ár

ri

imti

Bélyegdij minden kiü 
tásért 30 kr. 

Hirdetést vagy re.rlamo: 
foglaló újdonság *ora

„Nyiltér* ben meg let.ö k- 
meny minden pntft sor* 30 kr 
Hirdetlek felvétetnek s k; 
hivatalban, KUTAS! I k 
oyon dájiban, valamint ZI< HI R 
MAX li krttv. Irodájában ■- 
Név nélkfllvagy bv'raientetlrn; l 
beküldött levelek nem vétel­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

A hadsereg és a magyar- 
nyelv.

(K B.j Ez idő szerint alig van nép 
szerütlenebb ember Magyarországon, mint 
b. Fej ér várj Géza honvédelmi minisz­
ter. Hiába bízták reá legféltettebb kin­
csünket, a honvédséget, nUgis kiri 6 be­
lőle a volt osztrák katona, a ki nem tudja 
-I s/.eegyeztetni a lojalitást a hazafisággal. 
Az egyetemi ifjúság küldöttséget menesz­
tett hozzá, mely azt kérelmezte tőle, hogy 
eszközölje ki azt, hogy a közös hadsereg­
hez tartozó egyéves önkéntesek magja 
r n I is letehessék a tiszti vizsgát. A hon­
védelmi miniszter e küldöttségnek oly vá­
laszt adott, mely országszerte megbotrán­
kozást keltett s kihívta maga ellen az 
egyetemi ifjúság tüntetését.

Á képviselőház raárez. 28-iki ülésén, 
a ^ Meazléuyi Lajos iuterpellácziójára te­
lelve, a honvédelmi miniszter szépíthette a 
dolgot. Elismerte ugyan, hogy azon választ, 
melyet az egyetemi ifjúság küldöttségének
adott, a lapok lehető híven közölték, -__
de mentegette magát, hogy 5 e válasznak 
nem tulajdonított olyan értelmet, a mint 
magyarázták. E mentegetödzés azonban ke­
veset ért, a csorbát, melyet a honvédelmi 
miniszter hazafiságán ejtett, nem tudta 
kiköszörülni.

A honvédelmi miniszter azon nézetben 
van. uogy a közös hadsereg egységére és 
sikeres működésére nézve okvetlenül szük­
séges az, hogy a vezényleti nyelv német 
legyen. Felállítja azt a tételt, hogy mi 
történnék akkor, ha a magyar csapatok 
számára magyar, a cseh ezredek számára 
cseh, a lengyel ezredek számára lengyel, 
az oláh és tót ezredek számára oláh és 
tót vezényleti nyelvet követelnének. Ez a 
miniszter ur nézete szerint valóságos Ba- 
bel-tornya lenne. De feledni látszik a mi­
niszter ur azt, hogy a közös hadsereg tör­
vény szerint nem osztrák sereg, hanem 
egyszersmint magyar is, melyre Magjar- 
orszag, mely egyenjogú államfél Ausztriá­
val, óriási áldozatokat hoz, — jgy a pa­
ri t á s azt követelné, hogy az osztrák 
ezredek német, a magyarországi ezredek
pedig magyar nyelven vezényeltetnének,__
így tehát nagyon csekély kívánság az, 
hogy a tiszti vizsga magyar nyelven is le­
tehető legyen.

A hadsereg sikeres működésére nézve 
nem szolgálna a kétféle vezényszó semmi 
gátul. Hiszen midőn az egyesült európai 
hadak 1686-ban Budavárát a töröktől 
visszafoglalták, hétféle volt a vezényleti 
nyelv, — és mégis győztek, a magyar 
nemesség is magyar vezényszó meliett men­
tette meg Mária-Therézia roskadozó trón 
ját, mig az osztrák csapatoknál német 
volt a vezényszó. Vagy ma is a honvéd­
ség, mely a honvédelmi miniszter felfo­
gása szerint a közös hadsereg kiegé­
szítő része, magyarul vezónyeltetik, 
és mégis, midőn nagy hadgyakorlatok al- 
Halmával a honvédség a közös hadsereg- 
gei együtt működik, a kétféle vezényszó 
semmiféle akadályul nem szolgál az össz- 
müködésre nézve. A népfölkelést is magya­
lul fogják vezényelni, Így mi baj lenne 
a*oul, ha az összes magyarországi ezredek- 
uei magyar lenne a vezényszó ?!

Erre nem felelt a honvédelmi minisz- 
Ie!" “r’ a ki lehet vitéz katona, de a lo 
gikaban úgy látszik igen gyönge.

A honvédelmi miniszter logikában való 
jara anságának fényes tanúbizonysága a 
Kvvet ező nyilatkozata : »Szeretném látni, 
vájjon a franczia hadseregben, ha valaki 
■Ametüi akarja letenni a vizsgát, megen- 
gedüék-e azt?< — Természetes, hogy nem 
fednék meg, hisz Francziaország nem 
a. közösügyes viszonyban Németországgal, 
mint mi Ausztriával, midőn elő áll azon 
eset, hogy egyik államfélnek se legyen — 
fflég nyelv tekintetében sem — előnye a

másik felett. Ali nem is követeljük azt. 
hogy az osztrák ezredeknól magyar legyen 
a vezényszó, csupán a saját nyelvünk” jo­
gait védelmezzük, midőn a magyar csapa­
toknál a magyar vezényszót hangoztatjuk, 
vagy legalább annyit akaruuk kivívni, 
hogy a tiszti vizsga magyarul is letehető 
legyen.

A honvédelmi miniszter urnák úgy 
látszik nehezére esett íz egyetemi ifjúság 
tüntetése s azt véli, hogy b u j t o g a- 
t ó k vaunak a hátuk megett. Szomorú 
dolog lenne, ha igy volna, ha már az 
ifjúságot bujtogatni kellene arra, h"gy 
ilyen esetekben fölemelje tiltakozó szavát. 
Daczára annak, hogy a magyar ifjúság 
szellemét mesterségesen akarják kiölni, az 
ifjúságban még mindig van lelkesüitség, 
romlatlan szive mindig fölismeri, h:gy 
honnan fenyegeti a nemzetet veszély s van 
bátorsága ilyenkor a vészharangot meg- 
kouditani, — nem törődve azzal, hogy 
a harang elszabaduló kötele a honvédelmi 
miniszter urat ütheti meg !

Hit arra mit szóljunk, hogy a hon­
védelmi miniszter a tiszti vizsgának ma­
gyar nyelven való letételét felsőbb helyen 
még indítványozni sem meri s 
nem hajlandó lépéseket tenni az iránt, 
hogy azon egyéves önkéntesek, kik a né­
met nyelvet nem bírják, a honvédséghez 
osztassanak be. Ha ezt a közös hadügy­
miniszter mondta volna, azt még órtenők, 
de hogy a magyar honvédelmi miniszter 
mondhatott ilyet: azt egyáltalában nem 
értjük. Ha a honvédelmi miniszter e haza 
nyelvének érd kében még tenni sem meré­
szel, akkor hagyja el helyét s menjen cse­
repárnak — Gsaszlauba !

De eltekintve mindezektől, eltekintve 
még attól is, hogy a magyar nyelv sok­
kal alkalmasabb vezényleti nyelvül, mint 
a német, maga a szükség fogja maga 
vai hozni, hogy a közős hadsereg magyar 
ezredéinél a vezényleti és kezelési nyelv a 
magyar legyen. Mert most úgy vagyunk, 
hogy altiszteket alig lehet kapni, csupa 
zsidó és szepességi német fiukat kell al­
tisztekül alkalmazni, mert csak ők bírják 
a német nyelvet, — de mi történik ak­
kor, ha majd sem a zsidó, sem a szepes 
sági fiuk nem tudnak németül? (Ez utóbbi 
eset pedig rövid idő alatt beállhat!) Bi­
zonyára az, hogy maga a közös hadiig)- 
miniszter fogja a magyarországi csapatok­
nál a magyar nyelv behozatalát indítvá­
nyozni, a nélkül, hogy a hadsereg egysé­
gességét féltené !

bokát engedtüok s valószínűleg még 
ezután is sokat fogunk engedni az osztrák 
szomszédnak, — de engedjünk inkább bár­
hol, csak a nyelv terén ne! Ma egész 
Európát a nemzetiségi politika uralja, a 
minek alapja a nemzeti nyelv s minél ke­
vesebb számú valamely nemzet, annál szi- 
vósabbau kell ragaszkodnia nyelvéhez, — 
ezt kell uralkodóvá tenni minden t é- 
r e n, akkor az illető nemzet ur lesz a 
saját honában is !

— Országgyűlés. A képviselőház tegnap 
a mentelmi és I bíráló bizottságba egy-egy 
tagot beválasztván elfogadta harmadszori fel­
olvasásban a katonai özvegyek és árvák ellá­
tásáról szóló törvényjavaslatot. Legközelebbi 
ülés pénteken lesz és szombaton túl a ház 
nem tart érdemleges, csak formális üléseket 
az ünnepek előtt A húsvéti szünidő pedig 
husvét utáni szombatig tart, mely napon már 
ülés lesz.

— Belföldi hírek. Az aradi vérta­
nuk szobrának ielállitásához szükséges mun­
kálatokat már e héten megkezdik ; az alapo­
zást Jiraszek Lajos mérnök intézi. — A i'ü- 
gedi kerületben Ledniczky Márton 
budapesti ügyvédet, a gyergyó-szentmiklósiban 
Mikó Árpád főszolgabírót léptették föl kor­
mánypárti képviselőjelölteknek. — A sop­
roni polgárság készületeket tesz. hogy 
Finck János polgári) estért, negyedszázados 
szolgálati jubileuma alk„.mából, ovácziókban 
részesítsék. — A szesztermelők érte­
kezlete Aradon kimondta, hogy az osztrák

gyárak erőltetett termelése mellett a magyar 
szesztermelők tőnkre mennek s ha az orszá" 
£-4* ,‘s Még a jelen ülésszakban nem segít az 
adótörvény módosításával, egészen megszünte­
tik a gyártást. — K u n-S zen t-M i k 1 ó- 
s o n az iskolaszék legutóbbi ülését a csend 
örök szuronyos fegyverrel oszlatták szét, állí­
tólag mert a tanácskozásba beleszóltak olya­
nok is, kiknek ott nem volt szavok s erre'az 
elnök karhatalmat hozatott.

— Á n é p f ö 1 k e 1 é s i tiszti állásokra 
jelentkezettek ügyében, újabb érdekes fordu 
lat állott be A honvédelmi miniszter ugyanis 
értesítette a fővárosi katonai ügyosztályt, hogy 
a nem-katonák közül csupán azoknak az 
aspiránsoknak jelentkezéseit veszi tekintetbe, 
a kik a második összeírásnál képesítésüket 
okmányilag is beigazolták. — S a kik ezt 
elmulasztották, azokra többé semmi körülmé­
nyek közt nem reflektál. A volt katonák azon­
ban kik először jelentkeztek akár jelentek 

! ,niec a második összeírásnál, akár nem, számba 
I jönnek még abban az — esetben is, ha 
kvalifikácziójukat nem igazolták he. Tiszti 
íangra azonban csak akkor tarthatnak igényt, 
ha mostani megfelelő képesítésük mellett 
elbocsátó levelükből kitűnik, hogy katonai 
tényleges szolgálatuk alatt legalább a káplán 
altiszti rangot elérték Ellenkező esetben a 
köznépfelkelők sorába jutnak.

= Thun és Taaffe. Bécs, márez. 28. Az 
urakháza mai illésében a banktigvi tői vényja­
vaslatot tárgyalta. Az általános vitánál Thu n 
Leó beszélt az ellen, hogy az állami szerző­
dések- és okmányokban ezen kifejezés „osztrák 
magyar monarchia“ használtatik. Ezen kifeje­
zésnek használata semmi alappal nem bir, 
mivel az összes törvények között nincsen egy 
sem. mely a régi „Ausztria“ jelzésnek haszná­
latát megsemmisítené. Szónok kijelenti, hogy 
nincs szándékában javaslatot tenni, de óhajtja, 
hogy a monarchia megjelölésének kérdése és 
az mi vele összefügg, mielőbb eldöntessék és 
a jelenlegi provizórium megszüntessék Szónok 
tiltakozik az ellen, hogy abból, ho. v ezen meg 
jelölést látszólag megtűrik egyuttal'annak he­
lyeslése volna következtethető.

T a a ff e miniszterelnök a Felség ál 
tál 186S november 14-én kibocsátott kézirat 
teljes jogérvényességét hangsúlyozván kijelen 
tette, hogy az világosan „az újjá rendezett al­
kotmány viszonyaira“ vonatkozik és csupán a 
törvényhozás utján létesített viszonyok ered­
ményét tartalmazza s e kifejező, „Ausztria- 
Magyarország • legalább is i 00 törvényben al 
kalmaztatott. anélkül, hogy 19 év alatt ebben 
bárki is megütközött volna. A kormánynak az 
a kötelessége, hogy alkotmányos alapon álljon. 
Az is helytelen, hogy az „Ausztria-Magyaror 
szágu kifejezés provizóriumnak mondatik. Ez 
a czim törvényes, tehát oly állandó jelleggel 
bir, mint minden más törvény

w= Bulgáriából. Szombat éjjel hcö> 
tak Ítéletet Radomirban azon személyek fölött 
a kik azzal voltak vádolva, hogy a szobranye 
választások alkalmával Dubnicza mindkét kép­
viselőjét. a tanítót és a prefektust meggyilkol­
ták. Az Ítélet szerint 8 vádlott halálra, égy 15 
évi, tizenkettő 10 évi, egy 3 évi és egy 2 évi 
kényszermunkára Ítéltetett. 13 vádlott fel 
mentetett.

: Külföldi h rek A dán király 
Londonba utazik \ iktoria királynő jubileumára; 
ö az egyedüli elő uralkodó, ki 1837-ben je­
len volt Viktória királynő koronázásánál is. — 
A bajor regens he rezeg rendele­
tét adott ki, mely szerint, tekintettel Ottó 
király szomorú egészségi állapotára, ünnepé­
lyes alkalmaknál a király személyére vonatkozó 
zajos óvácziók mellőzendők. — A szerbiai 
kor m á n y elfogadta a meghívást a párisi 
nemzetközi kiállításban való részvételre. — A 
portugál! trónörökös pár fia a 
keresztségben Lajos Ferdinánd Mária Viktor 
nevet kapott. — A p o s t a b é 1 y e g-g y ü j- 
t ő k napja is fölvirrad : Antverpenben május­
ban nemzetközi postai kiállítás lesz s egyik 
osztályát a postabélyegek fogják képezni — 
A szibériai egyetem ez évben csak­
ugyan megnyílik, egyelőre orvosi és termé­
szettudományi karokkal.

Választási visszaélések.
Szeretnék tudni, mire való az a komédia 

mit a kormány és pártja a képviselőház ház­
szabályainak revíziójával játszik ? Miért fe­
csérlik a drága időt olyan munkával, a mely­
ről mindenki meg van győződve, hogy az csak 
porhintés a közvélemény szemeibe ?

A kormány és pártja azt állítják, hogy a 
házszabályok revíziójával a választási vissza­
élések ellen akarnak hathatós gyógyszerekről 
gondoskodni. Ámde miről szólanák a házsza- 
bályok ? A képviselőház ügyrendjéről, tisztvi­
selőiről, az elnöki teendőkről, a tárgyalások 
szabályozásáról, stb. stb., szóval mind" olyan

kérdésekről, a miknek semmi közük a válasz­
tásokhoz. No meg szólallak a házszabályok a 
képviselőház megalakulásáról s igy a vála z- 
tások igazolása körüli eljárásról ; ebben tehát 
benne van a választási visszaélések feletti utó- 
Ligos Ítéletmondás, de nincsenek benne az 
elöleges intézkedések arra nézve, hogy visz- 
szaélések ne legyenek elkővethetók. Látni való 
tehát, hogy a képviselőház házszabályainak 
módosítása nem segíthet a már megtörtént vá­
lasztási visszaélések megakadályozásában.

A kormánypárt azzal replikázik erre. 
hogy de igenis segíthetünk, mert a választá­
sok feletti igazolás eljárás utján megbüntet- 
hetjük a választókat és azt a képviselőt ki 
visszaélést követett el : a kerületet. e<etleg 
megfosztjuk a képviselő-küldési jogtól, bizo­
nyos időre, a megválasztott képviselőt pedig 
kizárjuk a törvényhozás terméből.

Hát ez elösször is nem igaz. Mig a kép­
viselők maguk igazolják magukat vagyis mig 
a választások felett ugyanazok biráski dnak, 
a kikről épen szó van : addig ámítás vagy 
csalódás azt állitni, hogy az elkövetett válasz­
tási visszaélések az igazolási eljárás utján 
meg lesznek torolva. Utóvégre azért. mert 
va'aki képviselővé lett - nem vetkőzte le 
azt az emberi gyengeséget melv legközelebb 
helyez mindenkit önmagához. Mikor az a kér­
dés kerül szőnyegre, hogy egv képviselő Íté­
letet mondjon arról, ha vájjon kollegája vá­
lasztásánál nem fordultak-e elő visszaélések : 
akkor tízszer is meggondolja magát, mig ki­
mondja a bűnöst. Részint kollegialitásból, ré­
szint saját érdekére való tekintetből sokkal 
enyhébben Ítéli meg a tényeket, elfogultabban 
mérlegeli az adatokat, mert hiszen e válasz­
tás érvényessége vagy érvénytelensége feletti 
Ítéletével egyúttal Verdiket mond meglehet 
egv személyes jóbarátja fölött is, aki talán más 
párthoz tartozik, de azért mégis csak jóbarátja. 
De precedenst alkot, teszi esetleg önma­
gával szemben is. mert meglehet az ő válasz­
tásánál is fordultak elő hasonló visszaélések, 
ha talán nem is épen olyan mértékben.

Persze itt a kormánypárt és vezére hi­
vatkozik a kéj»viselő lelkiismeretességére. i‘rnz- 
ságszeretetére, pártatlanságára, a ki a bíráló 
bizottságban bírói funkeziót teljesít. Üres be­
széd, melyben százszorta több a jezsuita kep- 
mutatás, mint a valóságnak megfelelő igazai"- 
Lelkiismeretesség, pártatlanság .' Ki skrupuló- 
zoskodik akkor, midőn arról van szó, ho°y 
esetleg legjobb barátját, kihez gyermeksége 
örömeinek, ifjúsága lelkesedésének", férfikora 
legszebb törekvéseinek emlékei fűzik, meg­
fossza a nehezen kiküzdött mandátumtól °s 
ezzel együtt talán maga ellen is hasonló sor­
sot idézzen föl ?

Nem ! Ezt a pszchologiai igazságot nem 
lehet elcsürni csavarni semmiféle rabulisztiká 
vak Annak, hogy a képviselőház igazoló bi­
zottságai eddig aránylag csekély számú eset­
ben semmisítettek meg mandátumot, épen nem 
az a magyarázata, a mit a miniszterelnök eb­
ből következtet, hogy tehát az intézmény he 
Íves s a képviselőház bírálóbizottságai teljes 
lelkiismeretességgel és pártatlansággal jártak 
el a választási visszaélések megítélése körül ; 
hanem igenis bizonyítéka ez annak a pszicho- 
logiai igazságnak, hogy páratlanul nem voltak 
képesek ítélni, midőn saját mandátumaik is 
koezkán forogtak.

Persze ezen könnyen lehetne segitni- 
csak legyen meg a kormánypártban a kellő 
akarat. Bízzák csak a választások igazolását 
a legfőbb bíróságra, a kúriára, mely a válasz­
tók joga felett, úgyis bíráskodik. Miért ne 
teljesíthetne tehát a kúria birói funkeziót a 
felett is. hogy a választók miként gyakorolják 
legbersesebb polgári jogukat'?

Hogy ez a parlament méltóságával ellen- 
tétien állana V Miért V Hát a parlament, mint 
olyan felett bíráskodnék e kúria ? Nem. hanem 
csak egyes képviselők mandátumai és helye­
sebben a választói jog gyakorlásának törvé­
nyessége lelett. S vájjon most nem legfőbb 
toium-e a kúria a képviselők vagyona élete 
sót becsülete fölött is, ha a képviselő men­
telmi joga felfüggesztenie.

Eres kifogás a képviselőház méltóságára 
való hivatkozás, — épen ugy. mint puszta 
űrügy a politikai momentum emlegetésére is ■

Nagyon természetes, hogy a képviselő, a 
kinek mandátumát a kúria megsemmisítette, 
valamint esetleg az a párt is, mely ekként 
egy szavazatot vészit, zokon vennék az Ítéle­
tet. De hát ki nem veszi zokon, ha perét el­
veszti ? S hány ezer ember veszti el éven kint 
pőrét a bíróságok előtt ? S vajon azért a bí­
róságok tekintélye szenved-e csorbát ? Hát 
miért vesztené el nimbuszát a kúria, ha egv- 
egy képviselő s egy-egy választó felett éli toló 
verdiktet mondana ?

Ha tehát a kormány és pártja nem fél 
az igazságtól és becsületes lelkiismeretességet 
akarna behozna a választásoknál előfordul))
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visszaélések elbírálásánál: egy perezig sem 
habozott volna a kúriára bízni az igazolást.

Aztán első sorban nem is a már elköve­
tett visszaélések megbüntetéséről van szó, ha­
nem azoknak lehető meggátlásáról s megelő­
zi Ezt periig csak jó Választási törvény: 
nvel lehet elérni. Vegyék csak ki a választási 
lajstromok összeállításának teendőit a ható 
4'ok kezeiből, bízzák azt egyes-egvedul a 
vafasztókra. — a választások vezetéséből zár­
janak ki minden fő- és alispánt szolgabirót, 
polgármestert és minden hatósági személyt, 
intézze a választási eljárást kizárólag maga a 
választó polgárság, tegyék a szavazást titkossá, 
hogy se ígérgetésekkel, se vesztegetéssel, se 
presszóival -e rémitgetéssel ne gyakorolhasson 
-enki befolyást a választók meggyőződésére : 
— akkor ‘aztán magától megszűnik minden 
visszaélés, vesztegetés, félrevezetés

Hanem persze ez annyit jelentene, mint 
lemondani arról, hogy a hatalomra felkapasz 
ködöt t emberek terrorizmussal, Ígéretekkel, a 
hatósági apparatus polipkarjaival, csendőrrel 
és szuronnyal a nemzet akaratát meghámi- 
:.va v- megsemmisítve egy olyan parlamenti 

•iibbst-p t hozzanak létre mely valóságos ki- 
’szása az alkotmányos népképviseleti rend 

s/i riiek I C

Orsz. ipartestületi gyűlés
(Folytatás.)

Fs mit nyertek az uj ipartörvényben e 
Ind vett az iparosok ? Nyerték az úgynevezett 
ipartestületeket

íme tisztelt értekezlet, mielőtt az ipar­
iest illeti intézmény további taglalásába bocsát­
koznánk, visszatérve kiindulási pontunkhoz, 
általánosságban már most megadhatjuk a 
felvetett kérdésre a választ, hogy az ipartes­
tületek országszerte való megalakulásának 
akadályai épen azon körülményben rejlenek, 
hogv az ijiarosok az ipartestületi intézményben 
nem azon áltáluk óhajtott általánosan kötelező 
ipartársulati szervezetet nyerték, melyet az 
lüTíhik évben tartott nagy gyűlésükből kifo­
lyólag az országgyűlési képviselőhöz előtt is 
kérelmeztek. — Az események természetes 
folyományaként kell tehát tekintenünk ama 
jelenséget hogy oly intézmény létesítésére, 
mely Ível az iparosok jelentékeny része . em 
rokonszenvez, nem is törekszik, sőt annak léte 
sitesét lehetőleg akadályozza.

. Engedve a mindinkább megerösbödött 
kívánságnak és gondoskodva arról, hogy ezen 
engedmény által az ipar ügye magában sérü­
lést ne szenvedjen az ipartestületek intézménye 
életbe fog léptethetni “

így szól az ipartörvény IY-ik fejezetére 
vonatkozó indokolás, melyet a kormány a kép­
viselőház elé terjesztett.

Azon kérdésre nézve, hogy az ipartestületi 
intézmény mennyiben felelt meg „a mind 
inkább megerösbödött kívánságoknak,“ nyilat­
koztunk fentebb, de hogy a magas kormány 
meg volt arról győződve miszerint ezen tett 
„enge:menye“ által az iparosok bajain nem 
segít mutatja maga az indokolás, melyszerint 
annak életbeléptetését nem valamely üdvös 
v- hasznos vzel folyományaként tünteti fel, 
hanem életbe lépteti ezen intézményt pusztán 
vsak azért, mert az által állítólag a mindin­
kább megerösbödött kívánságoknak óhajtott 
engedni.

Ha ily szempontból akarjuk bírálni a 
kérdést _ akkor minden tartózkodás nélkül 
tehetjük meg a nyilatkozatot hogy az ipar- 
!e„tületek intézménye életbe léptetve nincs ;

A

Lengyelországi emlékek.
f Versfüzér.)

— Irta : Kosa Barna.jg—

. 1 1‘opraft /hí na ma
llölcsőm a Tátra, a szép Tátra,
A tengerszem tia vagyok,
Anyámnak kék szeméből messze 
Viszem a könyet, bánatot, —
Ila sírni kezd, habkönyitöl az 
Én keblem is föl-földagad. —
És elviszem, el messze földre 
Könyét : a zugó habokat !
A zord kősziklák összezúznák 
Fönt a magasban keblemet,
Azért iramló. gyors szökéssel 
A völgy ölébe sietek !
Fönt a magasban zord az élet,
Vihar jár ott. a lég hideg
Mig lent a völgyben nyájas a táj,
Virágos ágyban pihenek !

A völgy ölében tétovázom,
Hogy merre vegyem utamat ?
Szivem a magyar föld felé liuz,
I)e arra mennem nem szabad !
Nagy béreztömeg áll ott előttem,
A melyen át nem mehetek, 
így szép hazámnak rónatája 
He nem fogadhat engemet !
Szerette földem ! Te utánad 
Hiába sirok, epedek.
Száműzve vagyok tőled, bárha 
Nincs nálam hivebb gyermeked 1 
Kivándorlók az idegenbe,
Hol a Dunajecz vár reám,
A mely testvéri öleléssel 
Feledteti képed, hazám 1 
„H ü t 1 e n P o p r á d“-nak mondnak

érte,

mert magáról az ipartestületről nem is rendel 
kezik úgy a törvény, hogy az tényleg mindé 
„tut életbeléptethető lett volna mert törvényt 
alkotni úgy, hogy az az országnak csak azon 
lakosaira legyen törvény, a kiknek épen ked­
vük tartja, hogy törvény legyen : az ország­
nak bizonyos lakosaira nézve pedig, a kiknek 
az nem tetszik, — az ne legyen törvény, ha­
nem bolt betű — mindenesetre sajátságosnak 
tünteti fel a helyzetet és igazolja azt, hogy 
úgy a magas kormány, melynek intentióitól 
a‘jóindulatot megvonni egyáltalában nem ezé- 
lunk, midőn a törvény’ idevonatkozó szakaszait 
szövegezte ; valamint a törvényhozás, mely a 
javaslatot behatóan tárgyalta és törvénynyé 
emelte, maga sem volt teljes bizonyosságban 
a testületi intézmény czélszerüsége és üdvös 
volta felől, s adtak az ország lakosai — egy 
tekintélyes részének egy oly feladatot, mely 
számos' — helyen ma is — megoldásra 
vár.

Föltételes intézkedés. Föltételes :
Mert a törvény nem rendeli határozottan 

az ipartestületek megalakítását még ott sem 
hol arra a kívánt feltételek megvannak, ha 
nem azt az ijiarosok tekintélyes többségének 
akaratától teszi függővé ; viszon* megengedi, 
hogy az ipartestületek oly helyeken is 
alakulhatnak, a hol a kívánt alapkellékek és 
feltételek meg nincsenek.

Tehát mi következik ebből ? Következik 
az, hogy még oly városokban is, hol a kívánt 
feltételek megvannak, hol az ipartestület 
életképes lehet, — de az iparosok tekintélyes 
többsége nem óhajtja, — az ipartestület nem 
alakul meg. Viszont oly községekben hol az 
ipartestület megalakulására kívánt alajiföltétel 
hiányzik, a hol tehát a testületi életből az 
iparosokra semmi előny nem háramolna — ha 
mégis az iparosoknak úgy tetszik — a 
minisztériumnál kérelmezhetik a testület 
alakítást.

íme tisztelt értekezlet ilyen eshetőségek 
származnak és tényleg származtak az ipar • 
törvény főitételes intézkedéseiből. — És épen 
ezen eshetőségekben keressük mi és találják 
fel az ipartestületek országszerte való meg­
alakulásának akadályait.

A törvény intézkedéseinek védelmezőitől 
nagyon sokszor halljuk amaz érv hangoztatását, 
hogy igen kényes dolog volna oly intézményt 
elrendelni, a mely esetleg az érdekeltek akara­
tával ellenkezik : sőt maga a törvény indoko­
lása is azt mondja hogy ha valahol az ipa­
rosok a testületi életből magukra nézve előnyt 
nem várnak, avagy csak oly előnyt látnának, 
a melyet külömbeu is elérhetnek : nincs ok, 
miért erőltetni őket testületekbe

Igen. de ezzel szemben miként értsük 
és értelmezzük az indokolás már fentebb js 
idézett szavait, hogy az ipartestület intézménye 
mégis életbe léptethetik, mert eziránt az 
iparosok részéről .mindinkább megerösbödött“ 
kívánságok hangoztattak ? Hát lehet egy oly 
ügynél kényszerről szó, a mely ügy megváló- 
sitása iránt „megerösbödött kívánságok“ 
nyilvánulnak ? line az ellemondás a törvény 
indoka, rendelkezése és hatása között !

A törvény föltételes intézkedésének 
kifolyásából származott állapot visszássága 
még feltűnőbb lesz, ha figyelembe veszszük 
ama tulajdonképi esélyeket, — melyek az 
ipartestületek meg vagy meg nem alakítására 
nézve határozottan lényeges és sok esetben 
elhatározó befolyással vannak.

(Folyt, köv.)

Hogy szép hazámat elhagyom. 
Holott csak oly hazába térek,
A mely velünk testvér, rokon !
Mig a magyar föld „hü“ folyója, 
Mind ellenség földére lép :
A lengyeleknek viszem én el 
Magyarország üdvözletét!

3.
.1 Visztula partján

Visztulának partja mellett 
Elmerengve álmodám,
()s Krakó torony tetői 
Komolyan néztek reám,
Mintha a mohos sírokból 
Fölkelt voln' a régi múlt,
Mely dicső volt, mely fényes volt, 
A jelen mig oly borult !

Lengyel lányok könve festé 
Fényessé a lágy habot,
Tart virági attól nyertek 
Eleven szint, illatot, —
Ha megáradt: puha keble 
Hősök véritől dagadt,
Kik szabadság szózatára 
Bántották ki kardjukat !

A folyó most lágyan zsong-bong, 
Álmodozik csendesen,
Fel álomban azt susogja :
„Nem veszett el nemzetem ! 
Partom mellett a dicső nép 
Föl virul még szabadon !
Zöld babért tűz a zászlóra 
Délczeg szűzi hajadon 1“

Visztulának halk zsongását 
Elmerengve hallgatom, — 
Telkemre a zöld reménynek 
Csókja édes álmot von —
A rengő habokra téved 
Álmodó tekintetem . . .
Vidd Varsóba siető hab, 
Testvéri üdvözletem 1

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS
»U iilBJRÍCGZEIX«

politikai, társadalmi és közgazdasági hírlapra
Április l-én uj évnegyed kezdődvén, felhív 

juk azon t. olvasóinkat, kiknek megrendelése 
lejárt, az előfizetés megújítására.

Á Debreczen ‘ megjelen naponkint pen 
tek és vasárnap kivételével

Előfizetési árak úgy helyben mint vidékre :
Felévre......................... 5 frt.
Negyedévre.....................2 frt 50 kr

Hirdetések a leg jutányosabb arak mellett a 
kiadóhivatalban vé'étnek jel.

Szives biza ómmal felkérjük tehat a n. é. 
közönséget, hogy az előfizetési pénzeket hoz 
zank mielobi) fiexüldani szíveskedjenek, ne 
hogy a lap küldésében fennakadás történje*.

Előfizetések és hirdetések a lap részére
Uebreczen (főpiaca, Sz. Hagy Károly-ház) Ku­
tas! Imre nyomdájába küldendők. Helyben elő 
fizethetni Teíegdi K Lajos és ifj. Csáthy Károly 
urak könyvkereskedésében is.

A , DEBRECZEN“ kiadóhivatala.

H £ L YF H ÍREK.
* A z ibolyák hónapja 

márczius nagyon rosszul viseli magát. Szeszé­
lyes, mint egy kaczér szép asszony ! Tegnap 
legalább is hússzor változott az idő s hol be­
borult, hol kiderült, s 2 óra után a hó is 
nagy peiyhekben kezdett szállingózni az eső 
kíséretében. Ma szép tavaszi napunk vau s az 
ibolyákat széliére árulják. A hideg 
szél azonban úgy látszik állandó vendégünk, 
pedig egy csöppet sem látjuk szívesen.

* Egyház Az ev. ref egyház iskola 
széke 1887-ik évi április hó 2-ik napján d. u. 
3 órakor ülést tart a szokott helyen, folyó 
ügyek elintézésére

Mit m o n d a miniszter ? — A városi 
hatóság részéről a városunkbeli legutóbbi 
tűzesetről most terjesztetik fel a hivatalos 
jelentés s ennek egyik pontjában az mondatik, 
hogy „vau ugyan toronyőrünk, de azok rende­
sen akkor veszik észre a tüzet, a mikor már 
segíteni alig lehet.“ — Ez az őszinteség na­
gyon derék de vájjon mit fog mondani rá a 
miniszter V

* Az á r t é z i kút forrásánál már túl 
vannak a 207 és 18 méternél s a munka a 
legserényebben halad,

* A közraktári vasút közigazgatási 
bejárása a hivatalos közegek jelentése mel­
lett a mai napon tartatott meg s így, —- a 
munkálatok útját mi sem akadályozza.

* A szörny. Hollaschek Károly 
volt helybeli in. kir. távirda igazgató nyuga­
lomba helyeztetvén, városunkból Becsbe távo 
zott. Itt feladott bútorait nem szabad bevi­
tel ni lakására, mig városunk hatósága hiteles 
okmánynyal nem igazolja, hogy Debreczenben 
nincs kolera A mit a hatóság illetve a rendőr­
ség a legkészségesebben is igazolt.

* Kinevezés. D i c s ő fi Béla oki. 
mérnök, Dicsőti József a főiskolai könyvtár 
kezelőjének derék tia a föleim, miniszter által 
segéd kultur mérnökké lett kinevezve

* Csillagok ragyognak! Azaz 
bizony azok még nem ragyognak, mert posztó­
ból vannak — csak. A 39-ik gyalogezredben 
szolgáló több egy éves önkéntes már kapott 
egy-egy csillagot mindenik „paroli ra“ s

A nagytiszteletii ur leánya.
— Elbeszélés. —

Szombathy Jánostól.
(Folytatás.)

Véletlenül azon orvos is jelen volt a beteg­
nél. Margit kisasszony élénken tudakozódott, 
tőle Gábor felgyógyulásának ideje felöl.

— Ali, mondá tréfásan az orvos, — a 
szép menyasszony talán attól fél, hogy az es­
küvőt el kell halasztani ? — No. arra épen 
nem kerül a sor, de 2 hó még kell, mig 
a saját lábán a templomba mehet bete­
günk.

— Pedig szerettem volna, ha mielőbb 
áteshettünk volna a szertartáson, szólt Margit 
szilárdan, s mikor látta a csodálkozó arezot, 
tnegjegyzéskép mondá: — mert úgy telje­
síthetném az ápoló kötelességét, a mi igy lehe­
tetlen . . .

Gábor ajkához emelte menyasszonya kezét, 
mely jég hideg volt.

A nagytiszteletii ur összehúzta szemöl­
dökeit s hoszan elmélázott ....

De úgy Gábor, mint az orvos szavára 
abban állapodtak meg, hogy az esküvő csakis 
ősszel legyen akkor, a mikorra először ki­
tűzték.

Margit ajkait összeszoritva közönyösen 
mondá: — úgy is jó.

Ezzel ez a tárgy jbe lett fejezve köztök.

Erzsiké és Margit még évekkel ezelőtt, 
midőn fiatal leányok szokása szerint menyeg­
zőjükről ábrándozgattak, kölcsönös fogadást 
tettek, hogy bármelyikőjök menjen előbb férj­
hez, a másiknak kötelessége lesz a nyoszol vó 
leányi tisztet elvállalni.

Nagy meglepetéssel vette ugv 3 hétre a 
fenti események után azt a hirt Margit, hogy 
Erzsiké menyasszony, s hogy az esküvő is 
meg lesz a lehető regrövidebb idő alatt.

Levelet is kapott Erzsikétől, melvben a 
logadás teljesítésére emlékeztető s kijelenté, 
hogy az nem képezhet akadályt, miszerint

családi

Járása,
(Hogy

>ze-

igy már (f r a j t e r) urak lettek. A posztó 
csillag bizonyosan ezüstre fog változni kará­
csony tájra.

* A rendőrségnél. Tárgyalás van 
Jegyzőkönyvet vesznek föl.

— Mondja be no, menyecske, 
állapotát az Írnok urnák.

A menyecske megy az írnok elé, csattocr 
a papucsa, suhog a szoknyája, ingó á 
hamiskás a fekete szeme mosolygása 
vagy jó Tinódi Sebestyén?)

— Van-e férje?
— Hát hogyne volna! — mondja 

mérmesen — Van hát?
— Hát gyermeke ?
— Az is van, kérem Nyolcz észtéi, 

Jóskának hívják. Olyan szép kis gyerek.
Simogatja a kötőjét s aztán hirtelen oda- 

sug, az Írnok urnák:
— De azt ne Írja bele . .. mert n e m 

üti meg a törvényt!..
* Köszönetnyilvánítás. Azon 

nem várt kiváló nagy részvétért melyet ro­
konaink, barátaink és jó ismerőseink, elhalt 
kedves egyetlen fiunk temetésén tanúsítani ke­
gyesek voltak s ez által nagy fájdalmunkat 
enyhíteni szíveskedtek, fogadják hálás ki.szü­
netünket. — Rácz György és neje

* Az uszoda tervét tegnapi számunk­
ban bőven ösmertettük, s ezúttal csak azt 
említjük fel, hogy a nagy medencze ugv lesz 
készítve, hogy azok. a kik úszni akarnak m 
hassanak, de a kik úszni nem tudnak, azok is 
a legpompásabban élvezhessék veszély nélkül a 
hideg fördőt. A női uszoda felülről kapja a 
világosságot. — A terv, melyet S z i k s z a y 
Lajos építészünk készített, igen szép s most 
van a mérnöki elbírálás alatt.

* Mulatóhely megnyitás. A 
czeglédutczai temetőn tulfekvő, u.'n. „Kis- 
Kassa“ nyári mulatóhely szombaton ismét 
megnyittatott. A kedvéit mulatóhely tulajdo­
nosa : özv. Kállay Andrásné vendégei számára 
jó ételről és italról ezután is gondoskodik.

‘Zálogháziügyek. A helv- 
beli zálogháznál hatóságilag megállapított ka­
matláb szerint minden forint után 2 kr. illetve 
3 krajezár szedetik egy hóra. Már nagyobb 
városban az arany és ezüstnemüekre adott 
pénz minden egyes forintja után 1 és egy ne­
gyed kr, az ingótárgyak után pedig 2 kr sze­
detik egy hóra. ügy tudjuk, hogy a változta­
tás, mely a hatóság dolga, úgy a közönségnél, 
mint a zálogháznál rossz néven nem vétetnek. 
Úgy tudjuk, hogy e tárgyban a hatóság leíra­
tott is kapott a minisztertől s a zálogházi 
ügyek megbeszélésére a húsvéti ünnepek után 
szakértekezlet tartatik ez ügyben.

* N a g y-S zalontán az ottani fe- 
lekezetnélküli négy osztályú gimnázium tőkeje 
javára Szél Kálmán iskolaszék! elnök kezde­
ményezésére gyűjtés indíttatott. Mint layuni 
nak Írják, összesen 122-en adakoztak kiselib- 
negyobb összeget s a fontos nemzeti czélra 
10.165 frt gyűlt össze.

* ?SzH íi lláz,. A régi jó „T ü n d é r 
fátyol“ czirnü tündéries darab hétfőn i> 
bevonta a maga közönségét az olcsóbb helyek, v. 
A bérlők annyit megérdemelnének, hogy ha 
ily ócskaság kerül sziure, legalább tanulnak 
meg a szerepeket az illető urak. Tegnap a 
„Kis herczeg* operette került színre E 1 Hu­
ge r Ilonka javára, a kit megjelenésekor szo­
katlanul zajos és lelkesült tapsvihar fogadott. 
Kapott két igen szép koszorút az egyik arany- 
rojtos fehér szalaggal, melyben 50 - 60 gyö­
nyörű kamélia volt, a másik is igen érdekes

Margit is menyasszony, s hogy vőlegénye be­
teg. — Gábor túl van minden veszélyen > 
csak idő kérdése, hogy elhagyja a szobát. Szó­
val kijelenté, hogy sémim nemű kifogast nem 
fogad el, s ha Margit szereti őt megteszi ezt 
a szívességet s nrgirta, hogy a vőfély egyik 
rokonuk: Fehér Béla az orvos leend.

Gábor értesülve e dolog felől, határo­
zottan azon nézeten volt, hogy Margit ne te­
gyen kifogást, de váltsa be adott szavát. A 
nagytiszteletü ur is e nézetben volt s Margit, 
bár veszélyt sejtett, de büszkeségből is raal- 
lott, hogy barátnője kérését teljesítse.

Tudta, hogy ha visszavonul, ki fogják 
kaczagni, mint gyáva félénket, ki nem mer 
találkozni Réthy Sándorral.

— Jól van gondola Margit kisasszony, 
hadd jöjjön a minek jönni kell, — hadd nézzen 
hát szemébe a fenyegető veszélynek ö meg­
fogja mutatni, hogy van lelki ereje — győzni 
tudni a kisértés fölött.

Mit neki Réthy Sándor ? Egy alak, egy 
elhalványult alak a múltból. Epén olyan, mint 
egy elszáradt virág, mely emlékeztet egy szép 
óra eltűnt perczeire a múltból, de a melyet 
elvégre is kidobnak ....

Elkészült és elment.
Úgy intézte, hogy az esküvő előtt csak 

egy órával érkezzék meg rokonai körébe, a 
hol a menyasszony részéről nagyon szívesen 
lett fogadva.

Azonnal átöltözködött s midőn a násznép 
egybegyülekezett, a menyasszony oldalán, mint 
egy hódító amazon lépett ki.

Valóban elragadó szép volt a tintái
leány.

Kissé sáppadt volt, de az még emelte 
érdekességét, s valóban a jelen voltak kiváló 
érdekeltséggel nézték a szépségében és kedves­
ségében elragadó leányt.

De senkire sem tett oly mély hatást- 
mint Rethy Sándorra, ki szintén jelen volt.

Margit arczára könnyű pir futott mikor * 
főhadnagyot megpillantotta s az ott is

s vörös szalaga. Kai 
A <-/. mszei ep< t Ö | 
szokott pajzán kedv 
szeretreméltósággal. 
mázott igen jó volt 
tartózkodó komikus ] 
a hatást. Hada 
kart megtapsolta a 
orra vére“ dal 
Csak az alt ritt ki 
a 2 ik te von |
a siker egy részé 
Sajnos, hogy az eU 
lej a egészen h j
gyönge volt i” i
gvunk 2 felvonás \: 
lehetett volna csinál 
teljes torokból, de t 
Iában az előadásokul 
át. mely hatás gvu 

T aláír 
rendőrkapitányságnál 
Iáit kulcs van letev 
veheti.

* Meghalt 
Hubai Bálint 57 
Emma ref. 30 é. tűd 
görcs : Nagyházi 1st] 
Hojsza Róza 15 é ii 
szül Elek ? halv. szí 
77 é aggkór <Hah ll 
Komádi Sándor 24 • 
rásné 68 é. szívbaj, 
görcs. Liszkai Esztel 
sz. Özv. Kovács Istv: 
Polgári János 46 é. 
hón. gyengeség, Nemi 
gumi Móricz Gábor , 
Sándor, 4 é. köh hu 
é. vizkór Andirko 
Tóth ? h sz Gyáraid 
Özv. Csanak Isti 
Jánosáé 40 é. ) 
lioezv Péterné. 77 é.i 
4 é, himlő. Borsi Juli 
Juhász? h. sz. Szabd) 
letett gyengeség.

* Adakozó*
' templom felszerelésélj 
Kerekes Gj örgy 
kos Lajos tanító 
IY-ik tizedben adakó 
Irt, V. Szabó M. ih 
frt. Boldizsár Rizse! 
né 1 frt, Sajó Józsi ] 
Irt, Nánási Lajos 2 i'J 
Hamar László I frt, 
kr, Máthé Istváuné 
kr, Balogh Imre 2 
Áron Jenő 5 fi t. K 
jalaky Mihályué 1 ín 
Stekli Adolfnv 1 frt) 
Seitel Józsefné »0 k 
Szabó Eszter 20 kr. 
pel Mihály 1 frt. Kis 
Mihályné 5 frt, Shno: 
Mik ós 50 kr, Ba!a>- 
Róbertné 1 fit. Be. 
Lajosne 3u. kr, Szatinj 
csár József 40 kr, 
LŐrincsák László l 61 
Müller György 50 kr. 
máry Sándor J frt, 
Nyiry Sándor 20 kr, 
Szabó Mártonné 20 
Jíei-z Autalné 1 frt, 
szesen 79 írt 55 kr.

radt aztán állandóan 
teg' e.

Vőfélye dr. Fehl 
lett volt, s mint közel 
sabb csevegésbe mert 

Már épen indulni 
asszony anyja félre :;l 
mit súgott a fülebe 

Az itju orvos ■/j 
gyéhez menve tudni t 
folyton beteges, hirte 
küldött.

lm kötelessége 
kedvesebb élvezetből 
de miután reményű, 
czig tartami, azt hiszi 

Az esküvőt azol 
épen nem lehetett. A 
lelkész várta a nai-znj 

Margit a.le.na/ 
vőfély nélkül maradt.

Luiza kisasszonj 
gott a vőlegény fűiéin 
Réthy Sándorhoz s i< 
hogy Bélát helyettes 

— Ha Margit kj 
se uhui kifogása, - 
legnagyobb örömömre 
is helyettesíthetem Hí 

Minden szem Ma 
hogy Luiza csele folv 
110ni akarta, hi»gv m
fejbiczczentéssei fog I
után a menet megírni 
legénynek, mert Erz- 
divó szokás szerint 

De esküvő után, 
is össze kellett jönnie 

Némán, egvkedvi 
a főhadnagy karját, <1 
Rítta is magát, égett 
letleu ezen esélye nur 

A szertartás vég 
templomból

Margit é* Sándo
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' f v a j t e r) urak lettek. A p0Sztő
- ezüstre fog változni kará-

A r e n d ő rségné 1. Tárgyalás van 
könvvet vesznek föl.
- Mondja he no, menyecske, a 
it az írnok urnák.

erske megy az írnok elé, csahntr 
^uhog a szoknyája, ingó a járása"

I fekete '/eme mosolygása ' (Huuy
I Tinódi Sebestyén.-) °*
- \'an-e férje V

Hat hogyne volna! — mondja
aui — Van hát V
- Hat gyermeke V

- van. kérem Nyolcz esztendős 
ik hívjak. Olyan szép kis gyerek.

ü 'uatja a kötőjét s aztán hirtelen oda­
írunk urnák:
he azt ne írja bele . .. mert 

o g a törvényt!..
" n e t n y i 1 v á n i t á s. Azon 

: kiváló nagy részvétért melyet ro­
vtaink és jó ismerőseink, eihalt 

• : fiunk temetésén tanúsítani ke- 
voltak s ez áltál nagy fájdalmunkat 

i szíveskedtek, fogadják hálás köszö- 
- Racz I ivörgy es neje

z o d a tervét tegnapi számunk- 
nei tetrük. s ezúttal csak azt 

k fel. hogy a nagy medencze úgy lesz 
• h"gy azok. a kik úszni akarnak u«z 
k. de a kik úszni nem tudnak, azok is 
mpásabban élvezhessék veszély nélkül a 

A női uszoda felülről kapja a
- A terv, melyet S z i k s z a v 

szülik készített, igen szép s most
■ miki elbírálás alatt. 
Mulatóhely megny tás. A 

temetőn tulfekvő. u. n. ,Kis- 
muiatohely szombaton ismét 

A kedvelt mulatóhely tulajdo- 
Killiax Audrásné vendégei számára 

d es italról ezután is gondoskodik, 
o g h a z í ü g y e k. A lielv- 

. ito-.uilag megállapított ka­
muidén forint után 2 kr. illetve 

szedetik egy hóra. Már nagyobb 
arany es ezüstnemüekre adott

II eg) e< forintja után 1 és egy ne- 
... 'tárgyak után pedig 2 kr sze­

lőim l gy tudjuk, hogy a változta-
iia'e-ag dolga, úgy a közönségnél, 

.! zuni rossz néven nem vetetnek.
arg an a hatóság leira- 

kapott a Liinisztertöl s a zálogházi 
-/••lesére húsvéti ünnepek után 

•kezdet lartatik ez ügyben.
N a g y-S z a 1 o n t a n az ottani fe- 

.. ne.) n>ztályu gimnázium tökeje 
Kálimul iskolaszék! elnök kezde- 

tes iudittatott. Mint lapuul- 
i-sze-en 122-en adakoztak kisebb- 

osszeget s a fontos nemzeti czélra 
:." _.uk ".'.-ze.
>/.inli,íz. A légi jo „Tündér 

r/imü tündéries darab hétfőn is
- közönségét az olcsóbb helyekre, 

nnyit megérdemelnének, hogy ha
asag kerül -ziure. legalább tanulnak 
zt-i epeket az illető urak. Teguap a 

zeg‘ Operette került színre Fllin- 
mka javara. a kit megjelenésekor szo- 

is e- lelkesült tapsvihar fogadott, 
igen szép koszorút az egyik arany­

kor szalaggal, melyben 50 - 60 gyö- 
uneiia \oit. a másik is igen érdekes

1

- menyasszony, s hogy vőlegénye be- 
1 iah'.r túl van minden veszélyen s 

- ■ elhagyja a szobát. Szó* 
sémim nemű kifogást nem 

i. - ha Margit szereti öt megteszi ezt 
- :. - rí.I. hogy a vőfély egyik 

: Teher Béla az orvos leend.
' értesülve e dolog felöl, határo- 

1 nézeteit volt, hogy Margit ue te- 
liogast. de váltsa be adott szavát. A 

-zv:kú ur is e nézetben volt s Margit, 
tett, de büszkeségből is ráál- 

gy barátnője kérését teljesítse.
i. hogy ha visszavonul, ki fogják 

gyáva félénket, ki nem mer 
ni -'ni Keihy Sándorral.

an -ondola Margit kisasszony, 
nek jönni kell, — hadd nézzen 

fenyegető veszélynek, ö meg* 
-v vau lelki ereje — győzni 

’ udni a kisertés fölött
‘‘-•k* Iiiy Sándor .- Egy alak, égy 

anyuit alak a múltból. Épen olyan, mint 
vi. ig. mely emlékeztet egy szép 

eire múltból, de a melyet 
■ eh. égre is kidobnak .... 

híkészült és elment.
- :dézt.e, hogy az esküvő előtt csak 

d érkezzék meg rokonai körébe. ;l 
--/.un részéről nagyon szívesen

ett fogadva.
' : d aföltözködött s midőn a násznép
-■ -''/ott. a menyasszony oldalán, mint 

; amazon lépett ki. 
ban elragadó szép volt a fiatal

' leány.
Kissé sáppadt volt, de az még emelte 
“égét, s valóban a jelen voltak kiváló 

--■! nézték a szépségében és kedves- 
'-.Sem n elragadó leányt.

1 *e -enkire sem tett oly mély hatást, 
iiy ‘Sándorra, ki szintén jelen volt. 

d i'üit arczára könnyű pir futott inikoi a 
“• Inagyot megpillantotta s az ott is

/ vörös szalagü. Kapott egv csinos csokrot is. 
A ez mszerepet 0 r 1 e y Flóra játszotta a 
szokott pajzán kedvességgel s utólérhetetien 
szeret reméltósággal. A herezegnőben a jutái 
mázott igen jó volt s sok tapsot kapott. Dobó 
tartózkodó komikus játéka nem tévesztette el 
a hatást. Hada y szépen énekelt s a női 
kart megtapsolta a közönség a „Folyik az 
o r r a v é r e“ dal meglehetős elénekléséért. 
Csak az alt ritt ki roszszul, megismételtették 
a 2 ik íe vonásban az „ábécze“-dalt, melyben 
a siker egy része Locsareknét illeti 
Sajnos, hogy az első felvonás gyönyörű finá­
léja egészen hatástalan volt s a rendezés oly 
gvönge volt itt minőhöz mi szokva nem va 
gvunk 2 felvonás végén a legszebb tablót 
lehetett volna csinálni. A kar pedig fújta 
telj'“ torokból, de tűz és hév nélkül. Álta­
lában az előadásokat olyan lágy melegség lengi 
at. mely hatás gyújtásra képtelen. fSzj.J

T a 1 á 1 t gyű r ü. A III. kér. 
rendőrkapitányságnál három összekötött s ta­
lált kulcs van letéve. A tulajdonos ott át­
veheti.

Meghaltak (márcz. 20—26-ig) : 
11 u b a i Bálint 57 é. ref. tüdővész. Németh)' 
Emma ref. 30 é. tüdővész ; Kis Lajos, 1 éves 
görcs : Nagyházi István, ref 4 hón. himlő. — 
Ibijsza Róza 15 é ref. yeselob. Juhász ? halv. 
zúl Elek ? halv. szül. Özv. Szilágyi Jánosné 

77 e aggkór Oláh István 65 é. tüdőhurut, — 
Hernádi Sándor 24 é. hagymás. Torkos And­
im-ne 68 é. szívbaj, Szabó Kálmán 2 éves gége 
uörv< Liszkai Eszter 8 hón. görcs. Szabó ? h. 
-z özv. Kovács Istvánná 53 é. tüdőhurut, — 
Polgári János 46 é. szívbaj. Torma Eszter 1 
hon. gyengeség, Nemes Péterné 60 é. tüdő- 
gutni Móricz Gábor 35 éves tüdőlob. Siteri 
Sándor, 4 é. köh hurut, Bocskai Józsefné, 61 
é. vízkör Andirko Józsefné 64 éves tüdőlob 
Tóth ? h sz Gyarmathy István 8 hó tüdőlob 
I )zv. Csanak Istvánná 73 éves gutaütés Yánya 
Jánosné 40 é. (gr. kath.) emlőrák, özv. Cse- 
hoczy Petemé, 77 é. aggkór, Újházi Juliánná 
4 é, himlő. Borsi Juliánná 3 év tüdőgümökór, 
Juhász ? h. sz. Szabó Sándor 1 hón. veleszü­
letett. gyengeség.

Adakozás a czeglédutrzai ev ref. uj 
i emplom felszerelésére Nyolczadik közlemény. 
Kerekes György presbyter és D o m o- 
k o s Lajos tanító urak ivén a piacz-utczai 
lY-ik tizedben adakoztak : K. Tóth Sándor 2 
írt, V. Szabó Miklós 1 frt, V. Szabó János 1 
frt. Boldizsár Erzsébet 30 kr. Farkas István­
ná 1 frt, Sajó József 10 kr, Tordai Gábor 2 
írt, Náuási Lajos 2 frt. Lévay Ferencz 1 frt, 
Hamar László 1 frt, Nádudvari Ferenczné 20 
kr, Mát hé Istvánná 5 kr, Szilágyi János 20 
kr, Balogh Imre 2 frt, Áron Manó 25 frt, 
Áron Jenő 5 frt, Kovács Sándor 30 kr, Mar 
j ilaky Mihályné 1 frt, Csonka Dánielné 5 frt 
Stekli Adolfné 1 frt, Simonit)- János 1 frt,
Seitel Józsefné 50 kr, Nviri Jánosné 1 frt,
Szabó Eszter 20 kr, Tóby István 2 frt. Sep- 
pel Mihály 1 frt, Kiss Károly né 40 kr, Tóth 
Mihályné 5 frt, Simon Györgyné 50 kr, Simon 
Mik os 50 kr, Balassa Károly 2 frt, Guzman 
Róbertné 1 frt, Bőgős András 1 frt, Tőrök 
Lajosné 30 kr, Szathmáry József 20 kr, Fa­
csar József 40 kr, Szecsey Sándorné 1 frt, 
Lörinesák László 1 frt, Györffy József 1 frt, 
Müller György 50 kr, Imre Tamás 1 frt, Szath­
máry Sándor 1 írt, Makay Ferencz 1 frt,
N'yiíy Sándor 20 kr, Kompáry Mária 1 frt,
szabó Mártonná 20 kr, Nagy Sándor 1 frt, 
Iíeisz Antalné 1 frt, Fodor János 50 kr, ösz- 
szesen 79 frt 55 kr. Erdódi Dániel presbyter

radt aztán állandóan, hogy még bájosabbá
tegye.

Yőfélye dr. Fehér Béla már oldala mel­
lett volt, s mint közeli rokon, a legbizalma­
sabb csevegésbe merültek.

Már épen indulni akartak, midőn a meny­
asszony anyja félre inté Fehér Bélát s vala­
mit súgott a fülébe.

Az ifjú orvos elsáppadt, s koszorú höl­
gyéhez menve tudatta, hogy édes annyja ki 
folyton beteges, hirtelen rosszul lett s utána 
küldött.

lm kötelessége parancsolja, hogy a leg­
kedvesebb élvezetből anyja ápolására siessen, 
de miután reményű, hogy a baj csak pár per- 
czig tartaná, azt hiszi, nem soká visszatérend.

Az esküvőt azonban tovább halasztani 
epen nem lehetett. A kitűzött óra elmúlt, a 
lelkész várta a násznépet a templomban.

Margit a legnagyobb zavarban volt, hogy 
vőfély nélkül maradt.

Luiza kisasszony e perezben valamit sú­
gott a vőlegény fülébe, ki hirtelen oda ment 
Héthy Sándorhoz s fölkérte mint jó barátját, 
hogy Bélát helyettesítse.

— Ha Margit kisasszonynak nincs ellene 
'emui kifogása, — monda a főhadnagy — a 
legnagyobb örömömre szolgál, ha pár pillanatra 
‘S helyettesíthetem Béla barátomat.

Minden szem Margit felé fordult, ki nézte, 
hog) Luiza csele folytán kelepczébe került. De 
nem akarta, hogy mosolyogjanak fölötte, néma 
lejbiczczentéssel fogadta el az ajánlatot s mi­
után a menet megindult, karját nyujtá a vő­
legénynek, mert Erzsikét a vőfélye vezette a 
dívó szokás szerint

Le esküvő után, s már a templomban 
is össze kellett jönnie a főhadnagygyal.

Némán egykedvű tekintettel fogadta el 
a főhadnagy karját, de bármily hidegnek mu­
tatta is magát, égett egész teste a kínos vé 
leden ezen esélye miatt

A szertartás véget ért s kivonultak a
templomból

Margit és Sándor egy kocsiba ültek s a

és Papp Péter tanító urak ivén a piaczutczai 
V. tizedben adakoztak : Sárkány János 30 kr, 
Földessi \ ilmosné 40 kr, Zech Józsefné 1 frt. 
Tóth Ferencz 50 kr, Tomasovszki Gvörgyné 
20 kr, Papj. László 30 kr, Jóna Dániel 2 frt, 
ifj. Bánky István 1 frt, Szentesi Ferencz 1 frt, 
Mihály János 50 kr, Szabó Endre 20 kr. Serli 
Edéné 1 fit, Sarkadi Mihályné 5 frt Kovács 
József 20 kr, Csapó István 50 kr. Fodor Sán­
dorné 50 kr, Kajári Ferencz 50 kr, Éles Jó­
zsefné 30 kr, Nagy Károly 20 kr. Fráter 
Pálné 20 kr, Perge Gáborné 10 kr, Nagy 
István 50 kr, Czeglédi Sándorné 50 kr, Kiss 
Imréné 1 frt, lvrausz Károlyné 40 kr, Nagy 
Gábor 50 kr. Csanak István 50 kr. Ivaszonyi 
Mihály 1 frt. Szathmári Gábor 50 kr. Kállai 
Gábor 50 kr, Nagy Gábor 50 kr, Gédra Jó­
zsef 50 kr, Séra Ferencz 30 kr. Molnár Imre 
20 kr, Vida Mihály 2 frt, Sebők Mihály 10 
kr. Szecsey László 20 kr, Balogh Ferenczné 
20 kr. Hegedűs János 10 kr, Luczi István 
20 kr, Szikszay Gábor 50 kr, Moleár Fe­
renczné 20 kr. Kecskés Sándor 20 kr, Papp 
János 50 kr. Kovács Mihály 10 kr. Köblös 
Mihályné 50 kr, Szánthó Gábor 10 kr. Jankay 
László 30 kr, összesen 28 frt. Kulcsár József 
presbyter és Birinyi Ferencz adósürgetó urak 
ivén a piaczkülvároson adakoztak Csiba J. 1 frt. 
Szabó Imre 30 kr, Megyeri L -né 10 kr, Kopányi 
András 20 kr. Kiss Jánosné 10 kr, Kiss J 10 kr, 
Kiss Mihály 10 kr, Borsi József 5 kr, Suba 
János 10 kr, Szabó István 10 kr, Méhész Sá 
muel 20 kr. Bagossi Péter 20 kr, Füzesi Sán­
dor 10 kr, Horváth Ferenc/. 10 kr, Yarga 
Pál 10 kr. Szabó József 10 kr, ifj. Szalontai 
István 50 kr. Erdey András 25 kr. Csomós 
János 50 kr, Borsi József 20 kr Csonka Má 
ria 10 kr, Kovács Ferenczné 10 Bodnár Gy. 
20 kr, Énekes István 20 kr, Márkus Mihály 
40 kr, Tolvaj József 15 kr, Földesy István 
10 kr, Erdey Péter 50 kr, Gaál András 10 
kr, Feder András 20 kr, Harangi Mihály 20 
kr, Biró János 20 kr Sallay István 30 kr, 
Soós Gábor 10 kr. Murvai József 50 kr, Kul­
csár György 10 kr, Kónya Gábor 10 kr, Csil­
lag János 20 kr, Csonka József 10 kr; ossz. 
8 frt 15 kr

* Nyilvános köszönet. A deli 
reczeni takarékpénztár tekintetes közgyűlése 
10 frtot, a debreezeni ipar egyesületi takarék 
és hitelintézet tekintetes közgyűlésé öt frtot 
adományoztak a debreezeni 1848/9-ki honvéd 
egylet részére Fogadják hazafias szives ado­
mányaikért az egyletnek hálás meleg köszö­
netét. Az elnökség.

* Piaczi árak. 1887. márczius hó 22 én 
megtartott heti vásárról :

1 Métermá;
1

100
100

Zsák
zalonn

Haj

Búza 8 50--8.30—8 ,10
Kétszeres 7 20—-7.10—7 00
Rozs 6 00— 5 90—5 80
Árpa 5,80 - 5,70—5,6Q
Zab 6.00—-5 90—5 80
Tengeri 5 40--5,30—5 20
Köles 4.00—-4,35—4 10
Burgonya 1,10

1 f. 00 kr 44.00. 43.00 —

, f. 00 kr. 44.00. 43.00 —

k Megálljipitva s1 bejelentve
-tói April 6-ig : 34—38 kr

Rácz Györgynél Czegléd utcza 2599. szám a. 
36 kr. Erdei Jánosnál morgó-uteza 587 sz a. 
40 kr Erdei Ferencznél csapó-utcza 240. sz. 
a., Bárány utcza 2284 sz a., Rácz Györgynél 
csapó-utcza 10 sz. a., rózsatér 10. sz. a., 
Erdei Jánosnál hatvan-uteza 1517. sz. a., 
Gyarmati Istvánnál Varga utcza 2238 sz. a., 
Balogh Jánosnál mester-uteza 1371. sz. a., 42

vőfély kötelességének tartotta mulattatni a 
nyoszolyó leányt, de valahányszor szólani akart 
elnémult ajakán a szó, a Margit jég hideg te­
kintetén.

De végre is erőt vett magán s izgatot 
tan szólalt meg.

— Az égre kérem Margit kisasszony, — 
tegye félre irántam érzett haragját, bocsássa 
meg a miket a múltban vétettem, s nekem 
legfőbb czéloin jóvá tenni mind azt, a mit csak 
lehet ..

Margit a főhadnagy felé forditá fejét s 
ráemelte nagy kék szemeit s csöndes, de elég 
szilárd hangon válaszolt :

— Nem értem önt főhadnagy ur ! Miért 
táplálnék én ön iránt haragot, a mit e percz- 
ben félre kellene tennem ? Tudtommal ön nem 
is vétett ellenem s igy nincs semmi a mit 
megbocsássak s valóban nem értem : mi le­
hetne az. a mit ön jóvá tehetne ?

E nem várt felelet nagyon meglepte a 
főhadnagy urat, alig találta rá meg a szót, 
mely Ivei a nagy nehezen megkezdett társalgást 
folytassa, pedig nagyon meglátszott rajta, hogy 
minden áron ki akarja békitni Margitét.

— Ne szóljon ily hidegen Margit kis 
asszony, hisz én az igazat vallám meg önnek 
akkor. ..

— Akkor ? Mikor ?
— Mikor ezredemhez visszahivatám és 

el kellett távoznom. Azóta változott a helyzet, 
s ha maradt még egy szikra abból az érzet­
ből, melyet akkor irántam érezni látszott., óh 
Margit kisasszony akkor énnekem vissza adja 
eltűnt nyugalmam, elmúlt boldogságom, szét 
foszlott édes álmaim, bűbájos ábrándjaim meg­
valósulnak és .. .

— Ne tovább uram ! Ne éljen vissza a 
helyzetével!

— De Margit kisasszony !
— Itt kell maradnom ön mellett, mert 

el nem mehetek, itt nem hagyhatom. A kocsi­
ból nem szálltatok ki s önt sem szállíthatom 
ki Ne feledje, hogy én Szamosi Gábor meny­
asszonya vagyok.

kr Nagy Mihálynál Péterfia utcza 970. sz. a. 
48 kr a három izraelita székben a piaczon. 
Minden többi bejelentett 22 mészárszékben pe­
dig 44 kr. — Jegyzet: Magyar Gábor három 
székiben 1 kiló hús nyomtaték nélkül 8 krral 
drágább. Debreczen, 1887. márcz. 29.

* N e m S.Z ü k a é g addig használnunk, 
mig kellő tájékozást nem szereztünk magunk 
nak, s erre nézve legjobb alkalmat nyuj'anak 
azok a sok ezerre menő köszöuőiratok, melyek 
Brandt R gyógyszerész svájezi labdacsairól 
közzétételnek. Brandt R. svájezi labdacsai 
kaphatók a gyógyszertárakban, egy doboz ára 
70 kr.

Hazánk s a külföld. ~
— Hivatalos stylus. A hivata 

los stylus sok csodabogarat szült, már, de kü­
lönbet keveset, mint a gyorsan megregulázott 
Boszniában Nem régiben meghalt egy hivatal- 
szolga s minthogy a közelben nem volt más 
katholikus pap. a katonapapot kérték föl, 
hogy adja föl a haldoklónak az utolsó kene­
tét. A haláleset hivatalos bejelentésénél meg 
akartak eml kezni erről a körülményről is s a 
jelentést tevő buzgalmában azt irta, hogy: 
„polgári lelkész hiányában, az elhunyt a cs. 
és kir. halotti szentség fölvétele után halt 
meg.“

— R vid hírek. Főkötőért hazát 
c's erei. Blaskovich Melánia kisasszony, ki 
Kőnigswater zsidó báróval akar polgári házas­
ságra lépni, kérvényt intézett a belügyminisz 
terhez, melyben a magyar állam polgári köte­
lékéből való kilépésre kér engedélyt. — Ki­
zárt g a z d á s z. Gallubich Gyula, a készt 
helyi gazd tanintézet hallgatója, okmánvha- 
misitás miat az intézetből kizáratott. — G r. 
Keglevich kit a nemzeti színház tagjai 
maradásra kértek, kijelentette, hogy inten­
dáns! állásáról való fölmentését kérni nem 
fogja.

Múzsák
— A m a g y a r tudományos akadémi 

Trefort Ágoston elnöklete alatt hétfőn délután 
ülést tartott melynek egyetlen tárgyát Szi­
lágyi Sándor rendes tagnak Gyárfás Isván 1. 
tag fölött tartott emlékbeszéde képezte — A 
szép emlékbeszédet a kitűnő —- historikus 
gyöngélkedése miatt Fejérpataky László olvasta 
föl. Erre még több bejelentés történt s az 
ülés véget ért.

— Jókai olaszul. A milánói „Per 
leverenza“ Olaszország egyik legtekintélyesebb 
lapja, Jókai Mór „Menekülő“ czimii elbeszé­
lését közli

Közgazdaság
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

márcz. 28.) Búza tavaszra 9,02—904. írt. 
Búza őszre 8.34— 8.36 írton. Tengeri 
május - júniusra 5 97—5.99 írton. — 
Zab tavaszra 6.24—6.26 írton. Káposz- 
tarepeze ang.—septemberre 11%—11% 
írton.

Törvényszék.
— A M i h a j 1 o v i c s-H e 11 n e r pár 

baj. A királyi tábla I. büntető tanácsa letár 
gyaita Sárkány J zsef elnöklete alatt a Mi- 
hajlovics-Hellner párbaj-ügyet. Széli Farkas 
előadó ismertette az ügyet. A pestvidéki tör 
vényszék annak idején Hellner Kálmánt egy­
évi államfogházra itelte s a királyi tábla az 
első fokú ítéletet helyben hagyta

— Kettős halálos Ítélet. A

— Kegyed fére ért engem Margit kis­
asszony.

— Nem uram ! A inig ön olyat beszél 
mely nem vonatkozik sem a múltra, sem rám, 
akkor és addig szívesen hallgatom, de ah már 
megérkeztünk. Nyújt sa karját s aztán feloldo­
zom a további teendők végzésétől.

A főhadnagy érezte a szenvedett kudarc 
szégyenét, de nem azért volt tapasztalt világfi, 
hogy észre ue vegye az ifjú hölgy arezrtu azt 
a színváltozást, melyet szavai okoztak szi­
vében

Megsejtette ő, hogy Margit szivéből — 
bár mit mondjon is — nem enyészett el vég­
kép az ő emléke, hogy maradt még ott ha bár 
hamu alatt is egy szikra, a mely könnyen lángra 
lobbanhat De nem akait a tűzzel játszani 
Óvatosan viselte magát, eltűrte a szenvedett 
vereséget, mely az első rohamban érte, de 
nem mondott le a küzdelem tovább folytatásá­
ról, sőt a helyzet ingerelte őt, még erősebben 
kezdett a harcz folytatásához.

Csak alkalomra várt s jól számított, hogy­
annak jönni kell vagy ha nem jön meg lehet 
— teremteni.

Szó nélkül nyujtá karját Margitnak s olyan 
arczczal vezette öt fel a termekbe, mint a ki 
jól tudja, hogy ő most csak pótlék, a kit szűk 
ségből : áldottak elő a — sarokból.

Mikor a terembe értek, hirtelen megcsó­
koló a Margit kezét, aztán mélyen meghajtó 
magát s szerényen a tömegbe elvonult

8 e hadi csel nagyon jól sikerült. — 
Margitnak jól esett a főhadnagy szerénysége 
s szivében az érzelmek forrni kezdettek s jól 
eső álomba ringatta magát a főhadnagy- 
szavaira.

Nem sokára kezdetét vette az uzsonna. 
A vendégek a terített asztal mellé ültek s mi 
után dr. Fehér Béla is visszaérkezett elfog­
lalta helyét Margit mellett, mig a főhadnagy 
velők majdnem szemben ült, tehát elég közel 
arra, hogy részt vegyen a társalgásban.

(Folyt, köv.)

királyi tábla halálra Ítélt két ezigány-muzsi 
kost: Váradi Ferenczet és Váradi Józsefet, 
kik egy évvel ezelőtt még a csépányi legé­
nyeknek húzták a talp alá valót. Nagy hun 
terhe nyomja őket: múlt nyáron Monoshél 
határában meggyilkolták Rendek Mária egri 
lakosnőt és tizenhárom éves kocsisát Az első­
fokú bíróság : a miskolezi törvényszék Ítélete 
szintén halált mondott a bűnösök" fejére.

A közönség köréből."5")
Tek szerkesztő úr I

Ezen nyílt kérdést intézzük a kertész­
egylet igazgatóságához . Szabad volt e és ki 
engedte meg az egylet kertészének a homok- 
kertben levő saját kertjébe az egyletkert 15, 
16-ik szánni földjéről a felső érett földet 200 
talyigával is faültetéshez elvitetni. Használ-e 
az egyletkert földjének, ha arról az érett felső 
földet elhoi'datják ?

Debreczen, 1886. márcz. 30.
_______ Egy egyletkert tag.

*) Ezen rovatért melyben kfizériiektl felszólalások 
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csakis a saj'óha- 
tdsággal szemben vállal felelőssége

SZERKESZTÖrPOSTA.

Végszó — Telegdl úrhoz. Tolegdi László 
ur „Végszót“ tett közzé a „Debr. Eli.* teg­
napi számában. Nem csodáljuk, hogy ebben 
is vannak gorombaságok és bizonyára tudnánk 
ezúttal is hasonlót felelni hason óra. ha nem 
tudnók. mennyire unja a közönség a sok fele- 
selést. Nem polemizálunk tovább, mert a teg­
napi „Végszó“ tartalmaz oly részeket is a 
melyek hangja (és ezért tesszük le a fegy­
vert magunk is) szerintünk egyedül jogos egy 
veterán Írói ál: a jóakaratra hi­
vatkozás és a jó tanács. Lehet, 
hogy ha Telegdi ur kezdetben is igy poleni - 
zál, akkor sem kértünk volna jóakaratából és 
jó tanácsaiból, de legalább nem pruvokáltat- 
tunk volna arra. hogy egy killőmben érdé 
mes és tisztes korú férfiú éles tárna 
dásait hasonló élességgel viszonozzuk. De hát 
most már túlestünk a puni háborún és a nél­
kül, hogy „halál tánezot“ járnánk elhullott 
ellenfelünk szellemi tetemei körül, köszönjük 
néki, hogy a ’polémia folyamában szeren­
csés alkalmat nyújtott annak collectiv ki­
jelentésére, hogy „parányi életvi­
szonyaink“ a teljes rendbe jövetel stá­
diumába léptek ! I

Debr.
Holnap, csütörtökön. 1887. márczius 31-kén.

Katona József emlékezetére :
((

ií1

Eredeti tragoedia 5 felvonásban. Irta: Katona 
József.

Felelős szerkesztő 
Kiadó

Gáspár I nívó 
Kutasl 1 iimo

1710.
1887.

Hirdetés.
Debreczen sz. kir. város határán 

levő országutakon a folyó 1887-ik év­
ben eszközlendő, mintegy nyolezezer írtra 
előirányzott földmunkálatok felvállalá­
sára zárt ajánlati verseny nyittat ik oly 
módon, hogy vállalkozni akaró ajánlatá­
ban távolság szerint tegye ki az árakat, 
például 1 — 30 méterig, 30—60 méterig s 
igy tovább fokozatosan 1000 méter távol­
ságig, — továbbá, homokon, fekete föl­
dön és sziken külön a kitüntetett távolsá­
gig mennyiért vállalkozik, s végül a már 
készutakon az egyengetési és bevágási 
munkálatot négyszögméterenként milyen 
árban végezteti.

Az e munkálatokra vonatkozó zárt­
ajánlatok a mérnöki hivatalhoz április hó 
9 ik napjának délelőtti 11 óráig beadan- 
dók, a mikor is a beadott ajánlatok nyil­
vánosan felbontatnak.

A vállalat biztosítása ezéljából az 
ajánlathoz 200 frt azaz kétszáz forint bá­
natpénz melléklendő.

Debreczen, 1887. márczius 28 an.

A városi tanács

Eladó föld.
6 hold, a péterfiai ujosz- 

tásu földön a paczi telken, 
legjobb minőségű. A földön 
némi gazdasági épü et. Érte­
kezhetni cser utcza, 2354. 
szám alatt.



A -1-
XXX XXX. ■

Női, férfi és gyermek czipö üzlet
c\j& arany csizmához.

Hivatkozva azon engemet mindig nagyobb igyekezetre buz- 
di’ó bizalomra, melyben úgy a helybeli, mint a vidéki czipőt 
vásárló igen tisztelt közönség részesített, értesítem a n. é. kö­
zönséget, hogy újonnan berendezett

sói, férfi és gyermek csípi űsleiemet
a tavaszi idényre a legjobb anyagból készült árukkal szereltem fel,

8 rrnlyekt t jutányos arak felszámítása mellett bocsátók tisztelt vevő m ren- 
de kezesére. Egyidejűleg értesítem a n. é. közönséget, hogy újonnan berendezett, 
Hfigt/szabáxit műhelyem részére — hol is mindenféle női, férfi es gyermek 
czipo es csizmaáruka a legjobb anyagból a legrövidebb idő alatt elké­
szíttetek, úgy szinte javításokat a iegcsLosabban kiá littatok — sikerült oly ki­
tűnő hazai munkaerőket megnyernem, kiknek készítményei úgy a főváros, mint a 
küllőid legfinomabb készítményeivel a versenyt kiállják. A n. é. közönség nagy­
becsű bizalmit és pártfogását magamnak továbbra is kérve, maradtam

kiváló tisztelettel
I ÁI K OTTÓ,

az arany csizmához
föpiacz, a városháza épületében.

e—ni B eseeau
BAUER és TÁRSA i*2

EUSTEIhFFÉL
Mit den hasonló készítmé­

nyekkel szemben előnyben kell 
részesíteni ezen lafcdac-okat, 

mentesek minden ánaimas 
i 1 anyagtól, a legnagyobb ered­

ménynyel felhasználva az al­
testi szervek betegségeinél, 
könnyen hashajtók és vértisz- 
titok ; egy gyógyszer sem ked- 

Üi vezőbb és a mellett egészen 
ártatlanabb

‘né"'"»vtrmekekt<i^b«7bete8Sé6eknek A*51210? ^orrásár, a czukrázatok alakja miatt 
muvf v ntr " szi'e^n/esz,k. Ezen labdac ok egy igen megtisztelő bizo- 
nyitva^yt nyert, udvart tanácsos Puha tanártól lettek kitüntetve.
b.ztte^f I um t°b0Z JabdaCSOt tana mazó lő kr. Eoy henger, mely 8 do- 
oozt,teu.,t 120 iaodicsoc tartalmaz, ara cs uc 1 f,-t o. é. b J

ÓVÁS! ?I‘nd®Nadab°Z’ a,,mel)en, a czé8: gyógyszertár „zu.n heiligen 
. ... . Leo,poU, nem all es a hátsó oldalán védjegyünket nem hordja,

C=y ,,a ‘‘‘dívány, melynek megvételeto. a közönség óvatik Igen figyelni keli, hogy
A/' /. trf' “e lú.sz> semnu eredményt nem biró, de ép ínséggel

aitalmas készítményt kapjanak. Határozottan keil kérni : 
-Neuste n-lele Erzsébet labdacsokat; ezek a borítékon és 

. — — -f ^ használati utasításon az itt látható aláírással el vannak 
ia va‘ r óra a tar: Beerben Apotheke „zum heiligen Le-

"p bi de= Neustem Pn £,e.város, Ecke der Planken und Spiegelgasse. — Itak- 
ar Hadapes teu lorots Jozset gyógysz., Dabreczenben Rothschnek V Emil es 

N.tcdor urak gyógyszertáraiban. és Gölt

gazdüMiigi üéjKsas noEa ési ^ 
műhelye. ^

A Krompach H vasgyár vezér I % w 
- s, _ , ügynöksége IP*

” l|| DKBRBCZEÄBEÄL 1 “
A locombil és Gőzkazán tulajdonos uraknak

szives tudomására hozzuk, hogy a magyar kir. közlekedésügyi minísz 
teriuma 22790. Sz. rendelete által előirt 3j4 angol hüvelyknyi anvacsa- 
varral ellátott

ELLENŐRZŐ CSAPOKAT
készletben tartjuk s azoknak darabját 3 fi tért vagy három nyílású 
csappal ellátva 4 frt 60 krért árusítjuk.

R!gí és hibás manoaeterek teljes kijavítását 6 frtért teljesítjük. 
Készletben tartunk továbbá

ilobsineket, dobsrőfokat kazánesft veket, tömlőket, va 
lódi olíva gépolajat, olajoz«» kannákat, felmérőket, 

loeomobil fecskendőket stb.
A n. é. gazda közönségnek ajánljuk mindenféle gazdasági gépek­

kel dúsan felszerelt raktárunka' u. m.
^ g\ Clayton és Schuitieworth és Schlick gy árimányu eredeti két és

három barazdás
SS flMk JÉ Jtik. JE V

szabályszvroen készített egyes ekéket, vasboronát, kettős szeges hengert 
kapáló ekét. konko yezót stb

„Uiiivei sál Driii“, „ Hungária Drill“ és Smyth féle eredeti
vetögepeket, kiitszivattyukat

minden nagyságban és árban.
A kutszivat y uk felállítását újonnan berendező’t gépmüheh/ünk 

által eszközöljük, hol azonkívül minder nemű gépmunkaiatok ÓS javítá­
sok. fürdők teljes berendezése, vízvezetékek lerakása stb elvállal tatnak, 
s szakszerűen, pontosan, jutányos ár mellett teijeentetnek.

rp ion tmefPipftal
Raktár, iroda és műhely Debreczenben n 
Peterfía u helyi vasút meg Baller CS S 81*88.

gazdasági gépraktári és műhelye, a Krompach Hernádi
vasgyár gép-főraktára. i a

EQUITABLE
az Egyesült-Államok életbiztosító társasága New-Yorkban,

Alap it tat ott 1859-ben.
Biztosítási állomány 1886. deczember 31-éu 1,747.000,000 márka.

Az uj felvételek kitellek:
1S84 ben 1885-ben 1886-ban

360 000,000 408.000,000 474.000,000 márka
Az összaiap emelkedett 1886. január hó 1-től 1887. január 1-jéi» 272.000,000 márkáról

321.000,000 márkára.
A tiszta nyereménytöbblet 1837. január hó 1-én 68.000,000 márkát tesz ki és a múlt évhez 

viszrmyi:va 13.000,000 márkával emelkedett.
Tőkebefektetések Európában 16.000,OOO márkán felül. A kötvények 3 év múlva kifogásolhatA- 
noa. Minden kötvény vi.ízaváeárlási és leszállítási joga 3 év muiva A 100 000 dollárból álló 
részvénytőke alapszahályszerü eg csakis 7% kamatoztató, az atoj felüli sok millióra rugó n e- 

reség kizárólag a biztos,toltak javára esik.
Afigazgatóság Magyarország részére :

í KÖEYT-és KŐSTSEB4I-ITOEKÁ
XXX

* *

iil 1 N [Kl KS »

HZEGEIi
nini \

KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA
Debreczenben, Föpiacz Sz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magát mindenféle
t

- és

A'*-

IVkf)

UNKÁK

Vs
XXX.X XXX ' XXX

X XXX XX XXXX
.,■>

XX* 
XX X/ J

: v. ft.
XXX

w. KITCNTKTL
ti szi;ki>

A L( )ND( )N. »

"SkI gyors és pontos elkészítésére;
elvállal: tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven

et" h0Jr" Ärlapofent;

.... .... arany ezüst és szinnyomatban; a törvénykezéshez megkivántató ——

ROVATÓZOTT IVEKET; #
s&@b m I« és látogat©«]

Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hibanélkül, n |(.líj„i..
nyosalib arban eszközöltetnek. le-|u,<l"

A. papír* g*yár*i árban számitta fi Ír -äks;
HIRDETÉSEKET a tiadásomban hetenkm, a,szór megjeknő „DEBRECZEN-ez. hi,lapban legolcsóbban számítva kdzzéleszek.

KÚT A Sí IMRE könyv, és kőnyomda tulajdonos.

DEBRECZENBEN, Föpiacz SZ. NAGY KÁROLY ház.

ve rraiiraiiv.i.i V
j| ezüstérem 1879.1

*0#0*
söjtS:'
X>ö(

XXX
AA*
XXX
XXX

! Díszoklevéllel I
2 ISII ben

iXXX 
XXX xxx
xxx

XXX.xx.x. 
xx>f
XXX 
XXX 
XXX 
XXX.

t887- í<iomatett KUTASI IMRE"kö,7vn,omdéjáb,B;

Ax>-

1887. XIX.

Klőiizeási a i n 
Helyben ea pótlón I

Kt7 ^vrtí • •
F+l érre • • • ;S#*i;y<,R »vre .__

/>*////rx szám •> kr.
A l*p szellemi részét illető :
d.ui közlemény \a£> -hat v
utrzA.I'^*-I Mzám. mi*»« z
|,a*. — a szerkeszt- “ ebe »- 

mentve küldendő.

Előfizethetni helyim 
TELEGDl K; LAJOS én 
»SÁTHT KA HO L V k :
kereskedésében é« a ■ :< v 
Ulban KUTASI IMRE k nv 
nyomdájában s a postahivatal«

Timii J.t'ol
(r. e.) Az emj 

hogy az élő halottá il 
nem vedlett !e az an 
mily könnyeden szökj 
lemmel berendezett 
eljárnak kisérteni 
csarnokaiba ! — De 
nálunk sem jól haiti 
a függetlenségi harci 
bekövetkezett alkotón 
jén azt kiáltotta k,í 
Élnek biz azok, vagl 
sértenek és megleli 
magukat az újabb] 
lengedező áramban, 
hadak gyászos alakja 
és honvédelmi minis! 
bilitácziója kedvem] 
mánynak, a Bach-hul 
nak váltak be és mj 
házában a Baeh-kc 
réme, ő, a nem 
pátens-mozgalom erecj 
Leó gróf is. Oh. 
név ez, mintsem hogj 
lásunkat, a midőn 
— ismét neveztetik 1

Egy-két év élőt; 
latkozott S m e r 1 
mákvirága a rég u 
nyomtattunk száradni 
feketébb lapjai közé) 
mei szemléli Magyar« 
gait, mert úgy taii 
Smerling-aera bukása 
Hiányos korszak sokk 
eszményeinek (egység 
lizáczió stb.) meg 
mennyire 5, az abs 
korlátlan birtokában. 
És az ember hinn 
Leo gróf épp ezen 
által a Lajthán, mer 
mit ő az egyházi autj 
lett és a hogy ő a 
és irányát átalakítani 
a mit akkoriban 
látott a nemzeti és 
lenállásán : az ma sí 
dik a megvalósulás sí 
átkos korszak sav 
itt hagyott szennye 
mint egy-egy intézni 
Csak az a küiőmbsef 
féle reakczió mozi tele 
vízre, most pedig a 
akkori legsu.yosabb . 
mán az alkotmányoi 
burkába takargatva 
A forma változott, a 
után Thun neve els 
vezet, szembeszökő, 
nemzetellenes ferdít 
vannak most is a 
könyvekben és fein 
két a iegmagyarabb 
Egy-egy Walkovszk 
tanításai most is 
a tanuló ifjúság b 
ugyan a társadalom, 
val egyszerre szülei 
és érzület maga neu 
merényletek ellen, 
lünk születő és eleu 
kozó alapérzelem a: 
géniuszunk első 
many ma is csak 
rabb Thunnál, lény- 
vére ugyanannak. 
vaiabára vizsgálat a 
íealiskolai director c 
radi reáliskolai direi 
tizékesfejórvárott: 1 
lyózták a kaszinó 
miatt és onnan hely 
magyar kormány — 
tudja hasznát vem

1


